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Important

Read this important information leaflet carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

Never immerse the appliance in water.

Do not insert oversize foods and metal foil packages
into the toaster, as this may cause fire or electric
shock.

Warning

If the power cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorized by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concering use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 vyears.

To avoid the risk of fire, frequently remove crumbs
from the crumb tray (see User Manual chapter
"Cleaning").

Do not operate the appliance under or near curtains
or other flammable materials or under wall cabinets,
as this may cause fire.

The appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or a separate remote
control system.

Check if the voltage indicated on the bottom of the
appliance corresponds to the local power voltage
before you connect the appliance.

Do not let the appliance operate unattended.

Do not place any object on top of the toaster when
the appliance Is switched on or when it is still hot, as
this can cause damage or fire.

Immediately unplug the toaster if fire or smoke is
observed.

Keep the power cord away from hot surfaces.

This appliance is only intended for toasting bread.
Do not put any other ingredients in the appliance.

Caution

The toaster is intended for household use only and
may only be used indoors. It is not intended for
commercial or industrial use.

Only connect the appliance to an earthed wall socket.
Do not let the power cord hang over the edge of the
table or worktop on which the appliance stands.
Always unplug the appliance after use.

Do not place the toaster on a hot surface.

- The warming rack is only intended for warming up
rolls or croissants. Do not put any other ingredients
on the warming rack; as this may lead to a hazardous
situation.

- Do not hold the appliance upside down and do not
shake it to remove the crumbs.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If
handled properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe
to use based on scientific evidence available today.

Recycling

Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused.

When you see the crossed-out wheel bin symbol attached to a product, it means
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC:

Never dispose of your product with other household waste. Please inform yourself
about the local rules on the separate collection of electrical and electronic products.
The correct disposal of your old product helps prevent potentially negative
consequences on the environment and human health.

2 Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer Care Centre in your country (you can find

its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre
in your country, go to your local Philips dealer.

1  Vigtigt
Lees denne folder med vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i brug,
og gem den til eventuel senere brug.

8

Fare

- Apparatet ma aldrig kommes ned i vand.

- Kom aldrig metalfolie eller for store stykker brad i
bradristeren, da der kan opsta risiko for brand og
elektrisk sted.

Advarsel

- Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
Philips, et servicecenter, der er godkendt af Philips,
eller af personer med tilsvarende kvalifikationer for at
undga fare.

- Dette apparat kan bruges af bem fra 8 ar og opefter
og personer med reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet
og forstar de medfalgende risici. Lad ikke bem lege
med apparatet. Renggring og vedligeholdelse ma ikke
foretages af bgm, medmindre de er over 8 ar gamle
og under opsyn.

- Hold apparatet og dets ledning uden for reekkevidde
af bem under 8 ar.

- Tem krummebakken regelmaessigt for at mindske

brandfare (se brugervejledningens afsnit "Rengaring™).

Apparatet ma ikke anvendes tet ved gardiner eller

andre brandfarlige materialer eller under overskabe,

da der kan opsta risiko for brand.

Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent vha. en

ekstern timer eller et separat fiernbetjeningssystem.

- Kontroller, om spzendingsangivelsen i bunden

af apparatet svarer til den lokale netspanding, for du

slutter strgm til apparatet.

Efterlad ikke apparatet uden opsyn, mens det er

teendt.

- Anbring ikke nogen genstande oven pd brgdristeren,

nar den er tendt eller stadig er varm, da der kan

opsta risiko for skader eller brand.

Tag ojeblikkeligt stikket ud af stikkontakten, hvis der

observeres ild eller rog.

- Sgrg for, at netledningen ikke kommer i bergring med
varme flader.

- Dette apparat er kun beregnet til ristning af brad.
Kom aldrig andre ingredienser i apparatet.

NB!

- Bradristeren er udelukkende beregnet til almindeligt
husholdningsbrug og ma kun anvendes indendgrs.
Den er ikke beregnet til kommerciel eller industriel
brug.

- Apparatet ma kun sluttes til en stikkontakt med
jordforbindelse.

- Lad aldrig netledningen hange ud over kanten af det
bord eller den plads, som apparatet star pa.

- Tag altid stikket ud, efter du har brugt apparatet.

- Stil aldrig brgdristeren pa et varmt underlag.

- Bolleristen er udelukkende beregnet til opvarmning af
boller og croissanter. Leeg aldrig andre ingredienser pd
bolleristen, da det kan vare meget risikabelt.

- Vend aldrig apparatet pa hovedet for at ryste
krummer ud.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle standarder i forhold til elektromagnetiske felter (EMF).
Hvis apparatet handteres korrekt i henhold til instruktionerne i denne brugervejledning,

er det sikkert at bruge baseret pa de forskningsresultater, der er adgang til pa nuvaerende
tidspunkt.

Genanvendelse

Dit produkt er udviklet og fremstillet med materialer og komponenter af hgj kvalitet, @é

som kan genbruges.

Nar et produkt baerer et affaldsspandssymbol med et kryds pa, betyder det, at
produktet er underlagt det europaiske direktiv 2002/96/EC:

Bortskaf aldrig produktet sammen med andet husholdningsaffald. Serg for at kende
de lokale regler om separat indsamling af elektriske og elektroniske produkter.
Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter er med til at forhindre negativ pavirkning
af miljget og menneskers helbred.

hi¢

2 Reklamationsret og service

Hvis du har behov for service eller har et problem, kan du besgge Philips’ websted pa www.
philips.com eller kontakte Philips Kundecenter i dit land (telefonnummeret findes i folderen
"World-Wide Guarantee”). Hvis der ikke findes et kundecenter i dit land, bedes du kontakte
din lokale Philips-forhandler.

1 Wichtig
Lesen Sie diese Broschiire mit wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerdts
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fiir eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser!

- Stecken Sie keine Ubergrof3en Brotscheiben oder
Verpackungen aus Metallfolie in die Toastkammern,
da dies zu Branden und Stromschlagen flhren kann.

Woarnhinweis

st das Netzkabel defekt, darf es nur von einem
Philips Service-Center, einer von Philips autorisierten
Werkstatt oder einer dhnlich qualifizierten Person
durch ein Original-Ersatzkabel ausgetauscht werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie bei der Verwendung beaufsichtigt wurden oder
Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerdts
erhalten und die Gefahren verstanden haben. Kinder
durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Die Reinigung
und Wartung darf nicht von Kindern durchgefihrt
werden, auf3er Sie sind dlter als 8 Jahre und
beaufsichtigt.

- Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Brotkriimel sollten regelmaBig aus der
Krimelschublade entfernt werden, um das Risiko
eines Brandes zu vermeiden (siehe Kapitel ,,Reinigen*
im Benutzerhandbuch).

- Verwenden Sie es nicht unter Wandschranken oder
in der Ndhe von Gardinen oder anderen leicht
brennbaren Materialien, da dies zu Branden fiihren
kann.

- Das Gerdt ist nicht daflr geeignet, Uber
einen externen Timer oder ein separates
Fernbedienungssystem gesteuert zu werden.

- Prifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die
Spannungsangabe auf der Unterseite des Gerdts mit
der ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

- Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt nicht
unbeaufsichtigt.

- Legen Sie nichts auf den Toaster, solange er
eingeschaltet oder noch heil3 ist, da dies zu
Beschadigungen und Branden fuhren kann.

- Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn Sie Rauch oder Feuer bemerken.

- Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht in der
Nahe heil3er Flachen verlduft.

- Verwenden Sie dieses Gerdt ausschlief3lich zum
Toasten von Brot. Geben Sie keine anderen Zutaten
in das Gerit.

Vorsicht

- Der Toaster ist ausschlie3lich fir den hduslichen
Gebrauch vorgesehen und darf nicht im Freien
verwendet werden. Er ist nicht fiir kommerzielle und
gewerbliche Zwecke bestimmit.

- Schlief3en Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an.

- Lassen Sie das Netzkabel nicht Uber den Rand der
Arbeitsflache hdngen, auf der das Gerdt steht.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker
aus der Steckdose.

- Stellen Sie den Toaster nicht auf heif3e Flachen.

- Der Brétchenaufsatz ist nur zum Aufbacken von
Brotchen und Croissants vorgesehen. Bei anderem
Toastgut kdnnte es zu Brand, Stromschlag und
anderen Unfillen kommen.

- Schitteln Sie die Brotkrimel nicht aus dem
umgekehrt gehaltenen Gerdt.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerit erfillt simtliche Normen beziglich elektromagnetischer Felder.
Nach aktuellen wissenschaftlichen Erkenntnissen ist das Geridt sicher im Gebrauch, sofern
es ordnungsgemdl und entsprechend den Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch
gehandhabt wird.

Recycling
Ihr Gerét wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen.

Befindet sich das Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Rddern auf dem
Gerit, bedeutet dies, dass fur dieses Gerdt die Europdische Richtlinie 2002/96/EG
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Entsorgen Sie dieses Produkt nie mit dem restlichen Hausmill. Bitte informieren Sie

sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Produkten. Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgerdte werden
Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschitzt.

2  Garantie und Kundendienst

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme auf, wenden Sie sich bitte an
lhren Philips Handler, oder setzen Sie sich mit einem Philips Service-Center in lhrem Land in
Verbindung (Sie finden die Telefonnummer in der interationalen Garantieschrift). Besuchen
Sie auch die Philips Website (www.philips.com). Sollte es in lhrem Land kein Service-Center
geben, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Philips Handler.

EAnvika

1 Znuavtikd

AUTO TO £yXELPIBIO TIEPIEXEL ONUAVTIKEG TTANPOdOPies. AlaBACTE TO TIPOCEKTIKA TPV
XPNOLHOTIOIOETE T OUOKEUT) Kal GUAAETE TO yla HeEMOVTIKT avadopd.

&

Kivduvog

- Mnv BuBiCeTe TTOTE TN CUCKEUN O€ VEPO.

- Mnv TomoBeTeiTe TPODIUA e HEYANO OYKO Kal
TPOPLA CUCKEUAOKUEVA O AAOUNIVOXAPTO OTN
dpuyaviepa, kaBwg propel va mpokAnBel dwTia N
nAekTpOTTANE a.

Mpoeidotoinon

- Av 1O KaAwdlo uttooTel $Bopd, Ba TrpeTTEL va
avtikaraotabei armd ™ Philips, amd kamolo kevTpo
emmiokeuwv e€ouctodoTnuevo amoé T Philips 1)
amoé e€ioou e€eldikeupéva AToud, TTPOG armoduyr
Kvduvou.

- AuTr) n ouokeur| UTTopel va ypnotportoinBel aro
madld aro 8 €TwWv Kal TTAvw Kat amd dtopad
ILE TTEPLOPLOMEVEG CWHATLIKEG, AlOONTNPLEG T
SLavVoNTIKEG IKAVOTNTEG T) ATTO ATOHA XWPIG
euTTElpla KAl YVwon, He TNV TTpoUTTo0e0m OTL
TN XPNOLKOTIOLOUV UTTO ETTLITT)PNON 1) OTL £XOUV
Aafel odnyiec oxeTIKA pe TNV aohair| xprion
TNG OUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG EVEXOUEVOUG
Kwvduvous. Ta maldia dev mrperel va mraifouv e
TN ouokeur). Ta maidia dev Tpemel va kabapilouv
KAl va ouvTneouUv TN CUCKEUN TTapd PJOVOoV av eival
nAIKiag avw Twv 8 eTwv Kal MPBAETOVTAL

- AlatnproTe TN CUOKEUN Kal TO KAAwdLO TNG pakpld
aro maidld nAikiag kKatw amod 8 £Twv.

- [a va ammoduyeTte Tov Kivouvo dwTldg, dpovTioTe
va adalpeite ouyva Ta Piyouha aro To dioko
yia Ta Yixouha (avarpeéte oTo kKepdAalo
«KabBaplopocy Tou eyxelptdiou xpriong).

- Mnv AetToupyeite TN cuokeur| KATW arto 1} KovTa
O€ KOUPTIVEG 1) OTTOLOONTTOTE AANO EUDAEKTO UALKO
1 KATW armo emToiyia vTouAdria, kabwg urmopel va
TTPOKANBEl dwTLA.

- H ouokeur| dev mpoopiCeTal yia xprion peow
eEWTEPLKOU XpOovOdLaKOTITN 1) EEXWPLOTOU
OUCTAATOG TNAEXELPLOUOU.

- ['pwv ouvdéoeTe T cuokeuny oy TTpila, eAeYETE
av n Tdon Tou avaypddeTal OTO KATW HEPOG TNG
OUOKEUT|C QVTLOTOLYEL OTNV TOTTIKT) TAOT) PEUNATOC.

- Mnv adrjveTe TN cuokeur| o AetToupyia xwpig

emTiBAeyn.

- Mnv TommoBeTeiTe TiMoTa eMAvw oTn dpuyaviepa
oTav eival avappévn 1 otav eivat akopa Ceom,
Kabwg uropel va mpokAnBei BAAPN 1) dwTIA.

- AmtoouvdeoTe auecwc TN dpuyaviepa arod TNy
mpiCa eav mapammpnoeTe GwTLA T) KATTVO.

- Kparate To kahwdlo Tpodpodociag pakpld amo
CeoTeg emdavelec.

- H ouokeur| autr) MpoopileTal amokAeLOTIKA
yia dpuyaviopa Pwptou. Mnv TotrobeTeiTe
OTTOLAONTIOTE AAAA UALKA OTN CUOKEUM.

Mpoocoxn

- H dpuyaviepa mmpoopileTal amokAeloTika yia
OLKLaKT) XPron Kat prropei va xpnotporoinBel povo
O€ E0WTEPLKOUG XWwpoua. Aev TTpoopileTal yia
EUTTOPLKT) 1) BLOPNXAVIKH X pPTion.

- Na ouvdeeTe Tn ouokeur| povo oe TipiCa pe yelwon).

- Mnv adrioeTe To KAAWALO va KpEPETAL ATTO TNV
akpn Tou TpareClou 1) TOU TTAYKOU TTAVW OTOV
OTTOlO £XETE TOTTOOETTOEL T CUCKEUN,.

- Na amoouvdéeTe TTAvTa T cuokeur) amd To peupa
HETA TN XpTIOn.

- Mnv TommoBeTeiTe T dpuyaviepa Tavw oe Ceom)
emmdavela.

- Na xpnotporoinore T oxapa CeoTapaTog
HOVO yla va CeoTaveTe PwpdKLa 1) Kpouaoav.
[Npokelpevou va armopuyeTe eTTIKIVOUVEG
KATAOTACELG, UnV TOTTOBeTHOeTE AAAa cuoTaTikd
oTtn oxdapa CeoTauaToc.

- Mnv yupiCeTe TN cuokeur avaroda kal Pny Tnv
KouvdarTe yla va adalpeoeTe Ta PixouAa.

HAekTpopayvnTika media (EMF)
H ouykexpipévn ouokeur) Tng Philips cuppopdwveTal pe 0Aa Ta mmpoTUTIA TToU adpopouV
Ta nAekTpopayvnTika media (EMF). Av o Xelptopog yivel owoTd kat oUpdwva He Tig

odnyieg Tou TTapovTog £yXELPIdioU XProNg, N cuoKeun) eival acpalrg oTn xprjon Bacet
TWV ETTIOTNHOVIKWY armodeifewy TTou eival dIabEoIeg pEypL OTePa.

AvakUkAwon

To mpoidv eival oxedLlaopévo Kal KATAOKEUAOHEVO amod UPNATG TToloTnTag UAIKA %
Kat e€apTpara, Ta orroia Prmopoly va avakukAwbolv kat va

gmavaypnotporionfouv.

Orav &eite To cUpPoro Tou dlaypappévou Kadou e pOdEG TTAvw OE TTPOTOV,

TOTE AQUTO TO TTPOIOV KAAUTTTETAL artd Thy Eupwriaikry odnyia 2002/96/EK: E
—

Mnv amoppinTeTe TTOTE AUTO TO TTPOTOV Hali e GAAa aroppippaTa Tou omiTiol
o0ag. Evnuepwbeite yia Toug TOTTIKOUG KAvoVIoHOUG OXETIKA HE TNV EEXWPLOTN
OUMNOYT NAEKTPIKWVY Kal NAEKTPOVIKWY TTpoldvTwy. H cwoTr amoppuyn Tou
TTaAloV oag TTpoidvTog Ba fondrioet oTny armoTPoTT TUXOV apvNTIKWY ETTITITWOEWY OTO
mepLBANoV Kat oTny avBpwrivn uyeia.

2 Eyyunon kai emokeun

Av XPeLAleoTe €TTIOKEUN 1) TTANPOdOPIeg 1) av avTIHETWTTICETE KATTOLO TTPOBANA,
emokedTeiTe TN dradikTuakr) Torrobeoia g Philips ot SietBuvorn www.philips.com 1)
eTiKolvwvroTe pe To Kévtpo EEurmpémong KatavahwTtwv tng Philips o xwpea oag (Ba
Bpeite To TAéPWVO oTO HUAAEdIo Tng dleBvoug eyyunong). Eav dev umapxet Keévrpo
EEurmpémong KatavahwTiv g Philips ot xwpa oag, areubuvbeite oTov ToTIKO
avTimpoowto g Philips.

1  Importante

Antes de usar el aparato, lea atentamente este folleto de instrucciones que contiene
informacién importante y consérvelo por si necesitara consultarlo en el futuro.

Peligro

- No sumerja nunca el aparato en agua.

- No introduzca en el tostador trozos de alimentos
demasiado grandes ni envueltos en papel de aluminio,
ya que podrian provocar un incendio o una descarga
eléctrica.

Advertencia

. Si el cable de alimentacidn estd danado, debe ser
sustituido por Philips o por un centro de servicio
autorizado por Philips u otro personal cualificado, con
el fin de evitar situaciones de peligro.

Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8

afos y por personas con su capacidad fisica, psiquica

o sensorial reducida y por quienes no tengan los

conocimientos v la experiencia necesarios, si han sido

supervisados o instruidos acerca del uso del aparato
de forma segura y siempre que sepan los riesgos que
conlleva su uso. No permita que los nifos jueguen
con el aparato. Los nifios no deben llevar a cabo la
limpieza ni el mantenimiento a menos que tengan
mas de 8 afios o sean supervisados.

- Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de
los nifios menores de 8 afios.

- Para evitar el riesgo de incendio, quite con frecuencia
las migas de la bandeja recogemigas (consulte el
capitulo “Limpieza” del manual de usuario).

- No utilice el aparato debajo o cerca de cortinas u
otros materiales inflamables, ni debajo de armarios de
pared, ya que podria provocar un incendio.

- El aparato no estd disefiado para funcionar a través de
un temporizador externo o con un sistema de control
remoto adicional.

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el
voltaje indicado en la parte inferior del mismo se
corresponde con el voltaje de red local.

- No deje nunca el aparato en funcionamiento sin
vigilancia.

- No coloque ningin objeto sobre el tostador cuando
esté encendido o esté aun caliente, ya que podria
provocar dafios o un incendio.

- Desenchufe inmediatamente el aparato si observa
fuego o humo.

- Mantenga el cable de alimentacién alejado de
superficies calientes.

- Este aparato solo estd destinado para tostar pan. No
cologue ningun otro ingrediente en el aparato.

Precaucién

- El tostador estd disefiado sélo para uso doméstico
y se debe utilizar Unicamente en interiores. No estd
disefado para uso comercial o industrial.

- Conecte el aparato sdlo a un enchufe con toma de
tierra.

- No deje que el cable de alimentacion cuelgue del
borde de la mesa o encimera donde esté colocado el
aparato.

- Desenchufe siempre el aparato después de usarlo.

- No coloque el tostador sobre una superficie caliente.

La rejilla calientabollos solo estd disefiada para

calentar bollos y croissants. No coloque ningun otro

ingrediente en la rejilla calientabollos, ya que puede
producirse una situacion peligrosa.

- No dé la vuelta al aparato ni lo sacuda para quitar las
migas.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato Philips cumple todos los estandares sobre campos electromagnéticos (CEM).
Si se utiliza correctamente y de acuerdo con las instrucciones de este manual, el aparato se
puede usar de forma segura segin los conocimientos cientificos disponibles hoy en dfa.

Reciclaje

El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta
calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

Cuando vea el simbolo de cubo de basura tachado en un producto, significa que
cumple la Directiva europea 2002/96/EC:

Nunca se deshaga del producto con el resto de la basura doméstica. Inférmese de
la legislacion local sobre la recogida selectiva de productos eléctricos y electrénicos.
El desecho correcto de un producto usado ayuda a evitar consecuencias
potencialmente negativas para el medio ambiente y la salud humana.

2 Garantia y servicio

Si necesita ayuda, informacion o si tiene algln problema, visite la pagina Web de Philips en
www.philips.com o pdngase en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de Philips
en su pais (hallard el ndmero de teléfono en el folleto de la garantfa). Si no hay Servicio de
Atencién al Cliente en su pafs, dirfase al distribuidor Philips local.

1  Tarkeaa

Lue tdmd lehtinen huolellisesti ennen laitteen ensimmidistd kdyttokertaa ja sdilytd se tulevaa
kayttéd varten.

=0 &6

Vaara

. Ald upota laitetta veteen.

- Leivanpaahtimeen ei saa tydntaa lilan suuria ruokia
eikd metallifoliopakkauksia, silld ne voivat aiheuttaa
tulipalon tai sahkoiskun.

- Tenez I'appareil et son cordon hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

- Pour éviter tout risque d'incendie, retirez

fréquemment les miettes du ramasse-miettes (voir le

chapitre « Nettoyage » du mode d'emploi).

N'utilisez pas 'appareil a proximité de matériaux

inflammables tels que des rideaux. Ne faites pas

fonctionner I'appareil sous des placards suspendus

(risque d'incendie).

- L'appareil n'est pas desting a étre utilis€ avec un

minuteur externe ou un systeme de contréle séparé.

Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension

indiquée sur sa base correspond a la tension secteur

locale.

- Ne laissez jamais I'appareil fonctionner sans
surveillance.

- Ne placez jamais d'objets au-dessus du grille-pain
lorsque celui-ci est allumé ou encore chaud. Vous
risqueriez d'endommager 'appareil ou de provoquer
un incendie.

- Débranchez immédiatement le grille-pain si vous
observez de la fumée ou des flammes.

- Tenez le cordon d'alimentation a I'écart des surfaces
chaudes.

- Cet appareil est destiné uniquement au grillage de
pain. N'insérez aucun autre ingrédient dans I'appareil.

Varoitus

- Jos virtajohto on vahingoittunut, vaihdata se oman
turvallisuutesi vuoksi Philipsin valtuuttamassa

huoltoliikkeessa tai muulla ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta voivat kayttdd myos yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil&t, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta
kaytostd tai tarjolla on turvallisen kayton edellyttdma
valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen lirttyvat
vaarat. Lasten ei pida leikkid laitteella. Lasten ei saa
antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
Pidd laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

- Poista palovaaran vuoksi murut murualustalta
sdannollisesti (lisdtietoja on kdyttdoppaan kohdassa
Puhdistus).

- Ald kaytd laitetta Iahelld verhoja tai muita helposti

syttyvid materiaaleja tai seindkaappien alla, silld se voi

aiheuttaa tulipalon.

Laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi ulkoisen

ajastimen tai erillisen kaukosdadinjarjestelman kanssa.

Tarkista, ettd laitteen pohjassa oleva jannitemerkinta

vastaa paikallista jannitettd, ennen kuin liitdt laitteen

sahkoverkkoon.

- Ald jatd laitetta kdyntiin ilman valvontaa.

- Ald aseta mitddn leivanpaahtimen paille, kun

paahtimen virta on kytkettynd tai kun se on vield

kuuma, silla se saattaa aiheuttaa vaaratilanteen tai
tulipalon.

Irrota pistoke pistorasiasta heti, jos huomaat palon tai

savua.

- Ald pdastd verkkojohtoa kosketuksiin kuumien
pintojen kanssa.

- Tdmd laite on tarkoitettu vain leivan paahtamiseen.
Ald laita laitteeseen muita ruoka-aineita.

Varoitus

- Leivdnpaahdin on tarkoitettu vain kotitalouksien
kdyttoon ja sitd saa kdyttad vain sisdlld. Laitetta el ole
tarkoitettu kaupalliseen tai teolliseen kayttoon.

- Liitd laite vain maadoitettuun pistorasiaan.

. Al4 jata virtajohtoa roikkumaan sen pdydan tai
tydtason reunan vli, jonka pddllad laite on.

- Irrota pistoke pistorasiasta aina kdyton jadlkeen.

- Al laita leivinpaahdinta kuumalle alustalle.

- Ldmmitysteline on tarkoitettu vain simpyldiden

ja voisarvien lammittdmiseen. Al laita

ldammitystelineeseen mitddn muita ruoka-aineita, ettet

aiheuta vaaratilannetta.

Al4 poista muruja kaintamalld laitetta yldsalaisin tai

ravistamalla sita.

Sahkomagneettiset kentat (EMF)

Tamd Philips-laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia kenttid (EMF) koskevia standardeja. Jos
laitetta kdytetddn oikein ja tdmdn kdyttdohjeen ohjeiden mukaisesti, sen kdyttdminen on
turvallista témédnhetkisen tutkimustiedon perusteella.

Kierratys

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kéytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, %

jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

Jos tuotteeseen on merkitty roskasiilio, jonka yli on vedetty rasti, se tarkoittaa, ettd
tuotetta koskee EU-direktiivi 2002/96/EY:

Ald haviti tuotetta muun kotitalousjatteen mukana. Ota selvai paikallisista
sdhkolaitteiden ja elektronisten laitteiden erillistd kerdystd koskevista saddoksistd.
Havittdmalld vanhan tuotteen oikein voit ehkdistd mahdollisia ymparisto- ja
terveyshaittoja.

2  Takuu & huolto

Jos haluat lisitietoja tai sinulla on ongelmia laitteen kdyttdmisessd, kdy Philipsin Internet-sivuilla
osoitteessa www.philips.com/support tai ota yhteys Philipsin kuluttajapalvelukeskukseen
(jonka puhelinnumero on kansainvilisessd takuulehtisessd). Jos maassasi ei ole
kuluttajapalvelukeskusta, ota yhteys paikalliseen Philips-jdlleenmyyjdan.

1  Important

Lisez attentivement cette brochure « Informations importantes » avant d'utiliser 'appareil et
conservez-la pour un usage ultérieur.

Danger

- Ne plongez jamais I'appareil dans l'eau.

- N'introduisez pas de tranches de pain trop grandes
ou de la nourriture emballée dans de I'aluminium car
vous risqueriez de provoquer un incendie ou de vous
électrocuter.

Avertissement

- Si le cordon d'alimentation est endommaggé, il doit
&tre remplacé par Philips, par un Centre Service

Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin d'éviter

tout accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience
et de connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes solent sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a ['utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas

étre réalisés par des enfants sauf s'ils sont agés de plus

de 8 ans et sous surveillance.

Attention

- Ce grille-pain est destiné a un usage domestique

intérieur uniquement. Il n'est pas destiné a un usage

commercial ou industriel.

Branchez I'appareil uniquement sur une prise murale

mise a la terre.

Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre de

la table ou du plan de travail sur lequel I'appareil est

poOse€.

- Débranchez toujours I'appareil aprés utilisation.

- Ne placez jamais le grille-pain sur une surface chaude.

- La grille de réchauffage est destinée uniquement au
réchauffage de petits pains ou de croissants. Afin
d'éviter tout risque d'accident, ne placez aucun autre
ingrédient sur la grille de réchauffage.

- Ne retournez pas l'appareil et ne le secouez pas pour
enlever les miettes.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes relatives aux champs
électromagnétiques (CEM). Il répond aux régles de sécurité établies sur la base des
connaissances scientifiques actuelles s'il est manipulé correctement et conformément aux
instructions de ce manuel d'utilisation.

Recyclage
Cet appareil a été concu et fabriqué avec des matériaux et des composants de
haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés.

La présence du symbole de poubelle barrée indique que le produit est conforme a
la directive européenne 2002/96/CE :

)i

Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageres ordinaires. Renseignez-vous
sur les dispositions en vigueur dans votre région concernant la collecte séparée des
appareils électriques et électroniques. La mise au rebut citoyenne de votre ancien
produit permet de protéger I'environnement et la santé.

2 Garantie et service

Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires ou si vous rencontrez

un probléme, visitez le site Web de Philips a I'adresse www.philips.com ou contactez

le Service Consommateurs Philips de votre pays (vous trouverez le numéro de
téléphone correspondant dans le dépliant de garantie internationale). S'il n'y a pas de
Centre Service Consommateurs dans votre pays, adressez-vous a votre revendeur Philips.

Italiano

1 Importante

Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere attentamente questa brochure che contiene
informazioni importanti e conservarla per eventuali riferimenti futuri.
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Pericolo

- Non immergere mai 'apparecchio nell'acqua.

- Non inserire cibi troppo voluminosi o carta
d'alluminio nell'apparecchio, per evitare il rischio di
scintille o scariche elettriche.

Avviso

- Nel caso in cui il cavo di alimentazione fosse
danneggiato dovra essere sostituito da Philips, presso
I centri autorizzati Philips, oppure da personale
debitamente qualificato, per evitare situazioni
pericolose.

- Quest'apparecchio pud essere usato da bambini di
eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza
o conoscenze adatte a condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o formazione per
utilizzare I'apparecchio in maniera sicura e capiscano
| potenziali pericoli associati a tale uso. Evitare che i
bambini giochino con I'apparecchio. Le operazioni di

pulizia e manutenzione possono essere effettuate solo

da bambini di eta superiore agli 8 anni.

Tenere I'apparecchio e il relativo cavo lontano dalla

portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.

- Per evitare il rischio di incendi, imuovere spesso le
briciole dal relativo vassoio (vedere il capitolo del
manuale dell'utente “Pulizia™).

- Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di tende o
altri materiali inflammabili o sotto i pensili della cucina
onde evitare il rischio di incendi.

- Questo apparecchio non e stato progettato per
essere utilizzato in abbinamento a un timer esterno o
a un sistema separato con telecomando a distanza.

- Prima di collegare 'apparecchio, controllare che la
tensione indicata sulla parte inferiore dell'apparecchio
corrisponda a quella locale.

- Non lasciare mai incustodito I'apparecchio in funzione.

- Non posizionare alcun oggetto sul tostapane quando

I'apparecchio € accesso o € ancora caldo onde evitare

il nischio di danni o incendi.
- Nel caso si notino fumo o flamme, togliere
immediatamente la spina dalla presa di corrente.
Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici
calde.
- Questo apparecchio deve essere utilizzato solo per
tostare il pane. Non inserire altri ingredienti all'interno
dell'apparecchio.

Attenzione

| tostapane € destinato esclusivamente a uso
domestico e deve essere usato all'interno. Non
e stato progettato per I'utilizzo commerciale o
industriale.

- Collegare I'apparecchio esclusivamente a una presa a
muro con messa a terra.




- Assicurarsi che il cavo di alimentazione non penda
dal bordo del tavolo o dal piano di lavoro su cui €
posizionato l'apparecchio.

- Dopo l'utilizzo, scollegare sempre I'apparecchio.

- Non appoggiare il tostapane su una superficie calda.

- La griglia scaldabriosche e stata progettata solo
per scaldare panini e briosche. Non inserire altri
ingredienti su di essa al fine di evitare situazioni
pericolose.

- Non capovolgere I'apparecchio e non scuoterlo per
svuotare le briciole.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips € conforme a tutti gli standard relativi ai campi elettromagnetici
(EMF). Se utilizzato in maniera appropriata e secondo quanto riportato nel manuale di
istruzioni, I'apparecchio risulta sicuro in conformita alle prove scientifiche disponibili ad oggi.

8
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Riciclaggio

Questo prodotto e stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta
qualita che possono essere riciclati e riutilizzati.

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X,

vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva Comunitaria 2002/96/CE.

Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici. Informarsi sui regolamenti

locali per la raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed elettronici. Il corretto
smaltimento dei prodotti usati aiuta a prevenire I'inquinamento ambientale e possibili
danni alla salute.

2 Garanzia e assistenza

Per ricevere ulteriori informazioni, richiedere assistenza o risolvere eventuali problemi, visitate
il sito Web Philips all'indirizzo www.philips.com oppure contattate il centro assistenza clienti
Philips di zona (il numero di telefono € riportato nell'opuscolo della garanzia). Se nel proprio
paese non € presente alcun centro di assistenza clienti, rivolgersi al proprio rivenditore Philips.

Nederlands

1 Belangrijk
Lees dit boekje met belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat
gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar

- Dompel het apparaat nooit in water.

- Steek geen grote etenswaren en verpakkingen van
aluminiumfolie in de broodrooster, omdat dit brand
of elektrische schokken kan veroorzaken.

Let op

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet het, om
gevaar te voorkomen, worden vervangen door Philips,
een door Philips geautoriseerd servicecentrum of
personen met vergelijkbare kwalificaties.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of
weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of instructie
hebben ontvangen aangaande veilig gebruik van het
apparaat, en zij de gevaren van het gebruik begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud mogen alleen door kinderen
worden uitgevoerd die ouder zijn dan 8 en alleen
onder toezicht.

- Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van
kinderen die jonger zijn dan 8 jaar oud.

- Om brandgevaar te voorkomen, moet u de
kruimellade regelmatig legen (zie het hoofdstuk
‘Schoonmaken’ in de gebruiksaanwijzing).

- Gebruik het apparaat niet onder of in de buurt van
gordijnen of andere brandbare materialen en ook niet
onder hangende keukenkastjes, omdat dit brand kan
veroorzaken.

- Het apparaat is niet bedoeld om bediend te
worden met een externe timer of een afzonderlijk
afstandsbedieningssysteem.

- Controleer of het voltage aangegeven op de
onderkant van het apparaat overeenkomt met de
plaatselijke netspanning voordat u het apparaat
aansluit.

- Laat het apparaat nooit zonder toezicht werken.

- Plaats geen voorwerpen op de broodrooster

wanneer deze is ingeschakeld of nog heet is, omdat

dit schade of brand kan veroorzaken.

Haal direct de stekker uit het stopcontact indien u

vuur of rook waarmeemt.

- Houd het netsnoer uit de buurt van hete
oppervlakken.

- Dit apparaat is alleen bedoeld om brood te
roosteren. Plaats geen andere ingrediénten in het
apparaat.

Let op

- De broodrooster is uitsluitend bedoeld voor

huishoudelijk gebruik en mag alleen binnenshuis

worden gebruikt. Dit product is niet bedoeld voor

bedrijfsmatig of industrieel gebruik.

Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard

stopcontact.

- Laat het netsnoer niet over de rand van de tafel of
het aanrecht hangen waarop het apparaat staat.

- Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact.

- Plaats de broodrooster niet op een hete ondergrond.

- Het opwarmrek is alleen bedoeld voor het opwarmen
van broodjes en croissants. Plaats niets anders op het
opwarmrek aangezien dit tot een gevaarlijke situatie
kan leiden.

- Houd het apparaat niet ondersteboven en schud het
niet om kruimels te verwijderen.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle richtlijnen met betrekking tot elektromagnetische
velden (EMV). Mits het apparaat op de juiste wijze en volgens de instructies in deze
gebruiksaanwijzing wordt gebruikt, is het veilig te gebruiken volgens het nu beschikbare
wetenschappelijke bewijs.

Recycling
Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen
die kunnen worden gerecycled en hergebruikt.
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Wanneer een product is voorzien van een symbool van een afvalcontainer met een
kruis erdoorheen, valt het product onder de Europese richtlijn 2002/96/EG:

Gooi het product nooit weg met ander huishoudelijk afval. Informeer u over de
lokale regels inzake gescheiden afvalophaling van elektrische en elektronische
toestellen. Een goede afvalverwerking van uw oude product draagt bij tot het
voorkomen van mogelijke schade voor het milieu en de volksgezondheid.

2 Garantie & service

Als u informatie nodig hebt of als u een probleem hebt, bezoek dan de Philips-website
(www.philips.com) of neem contact op met het Philips Consumer Care Centre in uw land (u
vindt het telefoonnummer in het ‘worldwide guarantee’-vouwblad). Als er geen Consumer
Care Centre in uw land is, ga dan naar uw Philips-dealer.

Norsk
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Viktig

Les dette viktige informasjonsheftet naye for du bruker apparatet, og ta vare pa det for
senere referanse.

Fare
- Apparatet ma aldri senkes ned i vann.
- Ikke plasser for store skiver eller aluminiumsfolie i

bradristeren. Dette kan fgre til brann eller elektrisk
stot.

Advarsel

Hvis stremledningen er @delagt, ma den alltid skiftes
ut av Philips, et servicesenter som er godkjent av
Philips, eller lignende kvalifisert personell for 4 unngd
farlige situasjoner.

Dette apparatet kan brukes av barn over atte ar og
av personer med nedsatt sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende
erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner
om sikker bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer
sikker bruk, og hvis de er klar over risikoen. Bamn skal
ikke leke med apparatet. Barn skal ikke rengjore eller
vedlikeholde apparatet med mindre de er over 8 ar,
og har tilsyn.

Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til
barn under 8 ar.

Fjem smulene fra smulebrettet regelmessig for

a unnga brannfare (se avsnittet Rengjoring i
brukerhandboken).

lkke bruk apparatet under eller neer gardiner

eller andre antennelige materialer, eller under
veggkabinetter. Dette kan fgre til brann.

Apparatet er ikke beregnet pa bruk med en ekstemn
timer eller et separat fiernkontrollsystem.

For du kobler til apparatet, md du kontrollere at
spenningen som er angitt pa undersiden av apparatet,
stemmer overens med nettspenningen.

lkke la apparatet veere i bruk uten tilsyn.

Ikke plasser noe oppa bredristeren ndr den er slatt
pa, eller nar den fremdeles er varm. Det kan forarsake
skade eller brann.

Trekk umiddelbart ut stopselet hvis det oppstar
flammer eller raykutvikling.

Hold strgmledningen unna varme overflater.
Apparatet er bare beregnet pd a riste brgd. Ikke bruk
andre ingredienser i apparatet.

Forsiktig
- Bredristeren skal bare brukes i husholdningen, og den

ma bare brukes innendgrs. Den er ikke beregnet pd
kommersiell eller industriell bruk.

Bruk kun jordet stikkontakt til dette apparatet.

lkke la stremledningen henge over kanten pd bordet
eller benken der apparatet star.

Koble alltid fra apparatet etter bruk.

lkke plasser brgdristeren pa et varmt underlag.
Varmestativet er kun beregnet pa a varme opp
rundstykker eller croissanter. lkke legg andre
ingredienser pa varmestativet, da dette kan fgre til
farlige situasjoner.

lkke hold apparatet opp-ned, og ikke rist det ndr du
skal fierne smulene.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle standarder som gjelder elektromagnetiske felt (EMF).
Hvis apparatet handteres riktig og i samsvar med instruksjonene i denne brukerhandboken, er
det trygt d bruke det ut fra den kunnskapen vi har per dags dato.

Resirkulering

Produktet er utformet og produsert med materialer og deler av svert hgy kvalitet
som kan resirkuleres og gjenbrukes.

Nar et produkt er merket med en sgppeldunk med kryss over, betyr det at
produktet dekkes av EU-direktiv 2002/96/EF:

Produktet skal ikke kastes sammen med annet husholdningsavfall. Gjer deg kjent
med lokale bestemmelser om avfallsdeponering av elektriske og elektroniske
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produkter. Hvis du deponerer gamle produkter riktig, bidrar du til a forhindre
negative konsekvenser for helse og milje.

2

Garanti og service

Hvis du trenger service eller informasjon, eller hvis du har problemer, kan du besgke
webomradet til Philips pd www.philips.com eller ta kontakt med Philips’ forbrukerstgtte der
du bor (du finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke er noen forbrukerstatte der
du bor, kan du ga til den lokale Philips-forhandleren.
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Importante

Leia cuidadosamente este folheto de informagSes importantes antes de utilizar o aparelho e
guarde-o para uma eventual consulta futura.

Perigo
- Nunca imerja o aparelho em dgua.
- Nao introduza alimentos muito grandes nem

embalagens de aluminio na torradeira para evitar o
risco de incéndio ou de choque eléctrico.

Aviso
. Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve

ser sempre substituido pela Philips, por um centro
de assisténcia autorizado da Philips ou por pessoal
devidamente qualificado para se evitarem situagdes
de perigo.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com
idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso
tenham sido supervisionadas ou lhes tenham sido
dadas instrucdes relativas a utilizagao segura do
aparelho e se tiverem sido alertadas para os perigos
envolvidos. As criangcas nao podem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencao do utilizador
ndo podem ser efectuadas por criancas, a nao

ser que tenham idade superior a 8 anos e sejam
supervisionadas.

Mantenha o aparelho e o seu cabo fora do alcance de
criancas com idade inferior a 8 anos.

Para evitar o risco de incéndio, retire com frequéncia
as migalhas que se acumulam no tabuleiro (consulte o
capftulo “Limpeza” no manual do utilizador).

Nao ligue o aparelho por baixo ou perto de cortinas
ou de outros materiais inflamdveis nem sob armarios
de parede, para evitar o risco de incéndio.

O aparelho n3o se destina a ser operado através de
um temporizador externo, nem de um sistema de
controlo remoto independente.

Verifique se a voltagem indicada na parte inferior do
aparelho corresponde a voltagem eléctrica local, antes
de ligar o aparelho.

Nao deixe o aparelho a funcionar sem vigilancia.

Nao coloque quaisquer objectos sobre a torradeira
quando esta estiver ligada ou enquanto ainda estiver
quente, para evitar o risco de danos ou incéndio.
Desligue imediatamente a torradeira da corrente se
observar chamas ou fumos.

Mantenha o cabo de alimentacdo afastado de
superficies quentes.

Este aparelho destina-se apenas a torrar pao. Nao
coloque outros ingredientes no aparelho.

Atencgao

Esta torradeira destina-se unicamente a uma utilizacao
doméstica e dentro de casa. Nao se destina a
utilizacdes comerciais nem industriais.

Ligue o aparelho apenas a uma tomada com ligacdao a
terra.

Nao deixe que o cabo de alimentacado fique
pendurado na extremidade da mesa ou bancada onde
o aparelho estd colocado.

Desligue sempre da corrente apds cada utilizacao.
Nao coloque a torradeira sobre uma superficie
quente.

A grelha de aquecimento destina-se apenas ao
aquecimento de pdezinhos ou de croissants. Ndo
coloque quaisquer outros ingredientes na grelha de
aquecimento, pois isto pode criar uma situacdo de
perigo.

Nao vire a torradeira ao contrdrio nem a sacuda para
retirar as migalhas.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho Philips respeita todas as normas relacionadas com campos electromagnéticos
(CEM). Se manuseado correctamente e de acordo com as instrugdes fornecidas neste
manual do utilizador, o aparelho pode ser utilizado em seguranga com base em provas
cientificas disponiveis actualmente.

Reciclagem

O produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

&

Quando observar o simbolo de um caixote do lixo tragado afixado num produto,
significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE:

Nunca elimine este produto juntamente com os residuos domésticos. Informe-se

sobre o sistema de recolha selectiva local relativamente a produtos eléctricos e

electrdnicos. A eliminagdo correcta do seu produto antigo ajuda a evitar potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para a salde publica.

2

Garantia e assisténcia

Se precisar de assisténcia ou informacdes ou se tiver algum problema, visite o Web site da
Philips em www.philips.com ou contacte o Centro de Apoio ao Cliente da Philips no seu pais
(pode encontrar o ndmero de telefone no folheto da garantia mundial). Se ndo existir um
Centro de Apoio ao Cliente no seu pafs, dirija-se ao representante local da Philips.

Svenska

1

Viktigt

Léds det hdr hiftet med viktig information noggrant innan du anvander apparaten och spara
sedan hiftet for framtida bruk.

Fara
- Sdnk aldrig ned apparaten i vatten.
- Ldgg inte ned alltfor stora livsmedel eller

metallfoliefdrpackningar i brodrosten, eftersom det
kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Varning
- Om sladden &r skadad maste den alltid bytas ut av

Philips, ett av Philips auktoriserade serviceombud eller
liknande behdriga personer for att undvika olyckor.
Den hédr apparaten kan anvandas av barn som ar 8 ar
och dldre och av med olika funktionshinder, eller som
inte har kunskap om hur apparaten anvands sa lange
de dvervakas och far instruktioner angdende saker
anvandning och forstar riskerna som medféljer. Bamn
ska inte leka med apparaten. Rengdring och underhall
bor inte gbras av barn under 8 dr om de inte dr under
tillsyn av vuxen.

Se till att apparaten och dess sladd dr utom rackhall
for barmn under 8 ar.

Undvik brandrisk genom att ta bort smulor fran
smulbrickan regelbundet (se kapitlet "Rengdring” i
anvandarhandboken).

Anvand inte apparaten under eller ndra gardiner eller
andra lattantandliga material eller under vaggskap,
eftersom de kan bérja brinna.

Apparaten dr inte avsedd att drivas med hjdlp av en
extermn timer eller ett separat fjarrkontrollssystem.
Kontrollera att den ndtspanning som anges pa
apparatens undersida motsvarar den lokala
natspanningen innan du kopplar in den.

Ldmna inte apparaten obevakad ndr den anvands.
Lagg inga foremdl ovanpa brodrosten nar den ar pa
eller ndr den fortfarande &r varm, eftersom det kan
orsaka skada eller brand.

Dra omedelbart ut kontakten om brand uppstdr, eller
om det luktar rok.

Ldt inte ndtsladden komma i kontakt med varma ytor.
Den hdr apparaten dr endast avsedd for rostning av
brod. Lagg inte nagra andra livsmedel i apparaten.

Varning

Brodrosten dr endast avsedd for hushdllsbruk och

far bara anvandas inomhus. Den &r inte avsedd for
kommersiell eller industriell anvandning.

Apparaten far endast anslutas till ett jordat vdgguttag.
Se till att sladden inte hanger &ver kanten pa bordet
eller arbetsbanken dar apparaten star.

Dra alltid ut nitsladden efter anvandning.

Stéll inte brodrosten pa ndgot hett underlag.
Uppvarmningsstdllet dr endast avsett for uppvarmning
av smdbrdd eller croissanter. Lagg inga andra
livsmedel pa uppvarmningsstillet, eftersom fara da kan
uppsta.

Hall inte rosten upp och ned och skaka den inte for
att fa ut brédsmulor.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla standarder for elektromagnetiska falt (EMF). Om
apparaten hanteras pa rdtt satt och enligt instruktionerna i den har anvandarhandboken &r
den sdker att anvdnda enligt de vetenskapliga beldgg som finns i dagsldget.

Atervinning

Produkten dr utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och komponenter
som bdde kan atervinnas och ateranvdndas.

Symbolen med en &verkryssad soptunna som finns pa produkten innebdr att
produkten foljer EU-direktivet 2002/96/EG:

Kassera aldrig produkten med annat hushdllsavfall. Ta reda pa de lokala reglerna om
separat insamling av elektriska och elektroniska produkter. Genom att kassera dina

&
hi¢

gamla produkter pd rdtt sitt kan du bidra till att minska mdjliga negativa effekter pa
miljé och hdlsa.

2

Garanti och service

Om du behover service, information eller hjdlp med ett problem kan du ga till Philips
webbplats pd www.philips.com eller kontakta Philips kundtjanst i ditt land (telefonnumret
finns i garantibroschyren). Om det inte finns nagon kundtjénst i ditt land kan du vanda dig till
din lokala Philips-aterforséljare.

1

Ci

Onemli

hazi kullanmadan énce bu énemli bilgiler brostirini dikkatlice okuyun ve gelecekte

basvurmak Uzere saklayin.

Tehlike
- Asla cihazi suya batirmayin.
- Makinenin boyutlarindan buytk yiyecekler ve folyoya

sarilmis gidalar ekmek kizartma makinesinin igine
kesinlikle sokulmamalidir. Aksi takdirde, yangina ve
elektrik carpmasina neden olabilir.

Uyari
- Cihazin gii¢ kablosu hasarliysa, bir tehlike olusturmasini

onlemek icin mutlaka Philips'in yetki verdigi bir servis
merkezi veya benzer sekilde yetkilendirilmis kisiler
tarafindan degistirilmesini saglayin.

Bu cihazin 8 yasin tzerindeki ¢cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecribe agisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya givenli kullanim talimatlarinin bu
kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin anlatilmasi
durumunda mimkindar. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasindan
blyuk ve gdzetim altinda olmadiklar siirece, cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kiictk ¢ocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

Yangin tehlikesini dnlemek icin kinntilan kirinti
tepsisinden surekli olarak temizleyin (bkz. Kullanma
Kilavuzu boluim “Temizleme”).

. Cihazi perde ve benzeri yanici maddelerin altinda veya

yakininda veya duvar Unitelerinin altinda calistirmayin.
Aksi taktirde, yangina neden olabilir.

Cihaz harici zamanlayici veya ayn bir uzaktan kumanda
sistemi ile birlikte kullanilmamalidir.

Cihazi prize takmadan &nce, cihazin tabaninda
belirtilen gerilimin yerel sebeke gerilimiyle uygunlugunu
kontrol edin.

- Cihazi kendi kendine calisir durumda birakmayin.
- Hasara veya yangina neden olabileceginden, ekmek

kizartma makinesi ¢alisir durumda veya hentz sicakken
Uzerine herhangi bir nesne koymayin.

Eger ekmek kizartma makinesinden duman veya alev
ciktigini gorirseniz derhal fisini prizden cekin.

Gl kablosunu sicak ytizeylerden uzak tutun.

- Bu cihaz sadece ekmek kizartmak icin tasarlanmistir.

Cihazin icine baska malzemeler koymayin.

Dikkat

Ekmek kizartma cihazi ev kullanimi icindir ve sadece
kapali mekanlarda kullanilir. Ticari veya endUstriyel
amach kullanilamaz.

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

Gl¢ kablosunun, cihazin yerlestirildigi masa ya da
tezgahtan sarkmamasina dikkat edin.

Kullanimdan sonra cihazin fisini mutlaka cekin.
Ekmek kizartma makinesini sicak bir ylizey Uzerine
koymayin.

Isitici raf sadece pogaca ve kruvasan isitmak icin
kullanilir. Tehlikeli bir duruma neden olabileceginden
isitici rafa bagka maddeler yerlestirmeyin.

- Kirintilari temizlemek icin cihazi kesinlikle bas asag

cevirmeyin ve sallamayin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlar (EMF) hakkindaki tim standartlara uygundur.
Usultine ve bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olarak kullanildiginda, bugliniin bilimsel
bulgulanina gére cihazin kullanimi glivenlidir.

Geri donusum

Urlintintiz geri déntstirilebilen ve yeniden kullanilabilen yiiksek kaliteli malzeme ve

bil

&

esenler kullanilarak Gretilmistir.

Urtindin, tzerinde carp! isareti bulunan bir tekerlekli ¢dp kutusu simgesi tagimasi, bu
Urtinin 2002/96/EC sayili Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir:

Bu Grtini kesinlikle diger evsel atiklarla birlikte atmayin. Litfen, elektrikli ve elektronik

drinlerin ayri toplanmasi ile ilgili yerel kurallar hakkinda bilgi edinin. Eskiyen

Urtininlzan atik islemlerinin dogru bicimde gergeklestirilimesi, cevre ve insan sagligi

Uz

2

Se

erinde olumsuz etkilere yol agilmasini dnlemeye yardimci olur.

Garanti ve Servis

rvise veya bilgiye ihtiyaciniz ya da bir sorununuz varsa, litfen www.philips.com adresindeki

Philips web sitesini ziyaret edin veya Ulkenizdeki Philips Musteri Destek Merkezi'yle iletisim

ku

run (telefon numaralanini diinya capinda garanti kitapciginda bulabilirsiniz). Ulkenizde

Musteri Destek Merkezi yoksa, yerel Philips saticiniza gidin.
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